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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT nr ... 2006/EG
av den

om inrittande av programmet
"Ett Europa for medborgarna" for dren 2007-2013

i syfte att frimja ett aktivt europeiskt medborgarskap

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artiklarna 151

och 308,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

! EUT C 28. 3.2.2006, s. 29.

? EUT C 115, 16.5.2006, s. 81.

Europaparlamentets yttrande av den 5 april 2006 (dnnu ej offentliggjort i EUT), radets
gemensamma stdndpunkt av den ... (dnnu ej offentliggjord i EUT) och Europaparlamentets
standpunkt av den ... (dnnu ¢j offentliggjord i EUT).
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av foljande skal:

(1)

2)

3)

4)

)

(6)

Genom fordraget inrittas ett medborgarskap i unionen som kompletterar det nationella
medborgarskapet. Det ar ett viktigt redskap for att stiarka och garantera den europeiska

integrationsprocessen.

Gemenskapen bor gora medborgarna fullt medvetna om deras europeiska medborgarskap,
dess fordelar och de réttigheter och skyldigheter som det medfor och som bor framjas med

vederborlig hdnsyn till subsidiariteten och i sammanhéllningens intresse.

Det ar sarskilt viktigt att gdra unionens medborgare fullt medvetna om deras
medborgarskap i Europeiska unionen mot bakgrund av den omfattande reflektion dver
Europas framtid som inleddes av Europeiska radet i Bryssel den 16—17 juni 2005.
Programmet "Ett Europa for medborgarna" bor darfor vara ett komplement till, men inte

overlappa, andra initiativ i detta sammanhang.

For att medborgarna till fullo skall stodja den europeiska integrationen bor dérfor storre
vikt ldggas vid deras gemensamma vérderingar, historia och kultur sésom centrala inslag i
deras tillhorighet till ett samhélle som grundas pa principerna om frihet, demokrati och
respekt for manskliga rittigheter, kulturell méangfald, tolerans och solidaritet, i enlighet
med Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna’, som tillkinnagavs

den 7 december 2000.

Framjandet av ett aktivt medborgarskap dr en avgdrande faktor inte bara for att intensifiera
kampen mot rasism, frimlingsfientlighet och intolerans, utan dven for att stirka

sammanhéllningen och utvecklingen av demokratin.

Det bor sékerstillas att den verksamhet som programmet stoder far bred spridning och stor

genomslagskraft inom ramen for EU:s informations- och kommunikationsstrategi.

1

EGT C 364, 18.12.2000, s. 1.
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(7

(®)

©)

(10)

For att fora Europa ndrmare medborgarna och gora det mojligt for dem att full ut delta 1
uppbyggnaden av ett allt ndirmare Europa méaste man vinda sig till alla medborgare och
lagligt bosatta i de deltagande ldnderna och engagera dem i gransdverskridande utbyten
och samarbete och pa sa sitt bidra till att skapa en kénsla av tillhorighet till gemensamma

europeiska ideal.

Europaparlamentet anser i resolutionen som antogs 1988 att betydande anstrangningar bor
goras for att intensifiera kontakterna mellan medborgarna i olika medlemsstater och att det
bade dr motiverat och dnskvért att Europeiska unionen sérskilt stoder utvecklingen av

vanortsverksamhet 1 medlemsstaterna.

Europeiska radet har vid flera tillfdllen betonat behovet av att fora Europeiska unionen och
dess institutioner nirmare medlemsstaternas medborgare. Radet har uppmuntrat unionens
institutioner att fora och utveckla en 6ppen, tydlig och regelbunden dialog med det
organiserade civila samhéllet och ddrigenom frimja medborgarnas deltagande i det
offentliga livet och i beslutsfattandet, alltmedan man betonar de visentliga virderingar som

ar gemensamma for Europas medborgare.

Rédet upprittade genom sitt beslut 2004/100/EG av den 26 januari 2004 om upprittande
av gemenskapens atgirdsprogram for att frimja ett aktivt europeiskt medborgarskap
(medborgardeltagande)' ett atgérdsprogram vilket har bekriftat behovet av att frimja en
kontinuerlig dialog med det civila samhéllets organisationer och med lokalsamhillen och

att stddja medborgarnas aktiva engagemang.

1

EUT L 30, 4.2.2004, s. 6.
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Gréansoverskridande och sektorsovergripande medborgarprojekt ar viktiga redskap for att
ni medborgarna och for att frimja den europeiska medvetenheten, den politiska

integrationen i Europa samt social integration och 6msesidig forstaelse.

Det civila samhillets organisationer pa europeisk, nationell, regional och lokal niva ar
viktiga for att medborgarna aktivt skall kunna delta i samhéllslivet och bidrar till att stirka
samtliga aspekter av det offentliga livet. De ar ocksé ldnkar mellan Europa och dess

medborgare. Deras gransdverskridande samarbete bor darfor frimjas och uppmuntras.

Organisationer som bedriver forskning om europeisk offentlig politik kan tillhandahélla
idéer och funderingar for att niring at debatten pa europeisk niva. De utgor en link mellan
EU-institutionerna och medborgarna och man bor darfor stodja sddan verksamhet som
speglar deras engagemang i skapandet av en europeisk identitet och ett europeiskt
medborgarskap genom att inritta forfaranden med tydliga kriterier for att framja natverk

for information och utbyte.

Det dr ocksa vardefullt att fortsétta den verksamhet som Europeiska unionen paborjade
inom ramen for Europaparlamentets och rédets beslut nr 792/2004/EG av

den 21 april 2004 om upprittande av ett handlingsprogram for gemenskapen for att frimja
organisationer verksamma pa europeisk niva inom kulturomradet' for att bevara och
upprétthalla minnet av de viktigaste platserna och arkiven med anknytning till
deportationer. Medvetenheten om andra vérldskrigets fulla omfattning och tragiska foljder
kan pé sa sitt vidmakthéllas och den allmidnna hdgkomsten frimjas som ett medel att ga

vidare och bygga framtiden.

I det uttalande om idrott som antogs av Europeiska radet i Nice den 7-9 december 2000
noterades att "dven om gemenskapen inte har direkta befogenheter pa detta omrade bor den
i atgarder i enlighet med fordragets olika bestimmelser beakta idrottens sociala, fostrande

och kulturella funktion."

1

EUT L 138, 30.4.2004, s. 40.

9575/1/06 REV 1 AGS,BS/co 4

DG I - Direction 2A SV



(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Sarskild uppmairksamhet bor dgnas at en balanserad integrering av medborgare och det
civila samhillets organisationer fran alla medlemsstater i grainsdverskridande projekt och

insatser.

Kandidatldnderna och de Eftaldnder som é&r parter i EES-avtalet erkdnns som potentiella

deltagare i gemenskapens program i enlighet med de avtal som ingatts med dessa lidnder.

Vid Europeiska radets mote i Thessaloniki den 19-20 juni 2003 antogs
"Thessalonikiagendan for vistra Balkan: i riktning mot en europeisk integration", dar
landerna pé vistra Balkan uppmanas att delta i gemenskapens program och byréer. Déarfor

bor linderna pa vastra Balkan erkdnnas som potentiella deltagare i gemenskapens program.

Kommissionen och medlemsstaterna bor samarbeta om regelbunden 6vervakning och
oberoende utvirdering av detta program for att mojliggora de anpassningar som kravs for

att atgdrderna skall kunna genomforas pa rétt sitt.

I forfarandena for att f6lja upp och utvéirdera programmet bor det ingd specifika, mitbara,

uppnéeliga och tidsbestdmda mal och indikatorer for olika tidpunkter.
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21

(22)

(23)

(24)

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 om
budgetforordningen for Europeiska gemenskapernas allminna budget' (nedan kallad
"budgetforordningen") och kommissionens férordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av
den 23 december 2002 om genomforandebestimmelser for radets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/20022, vilka slar vakt om gemenskapens finansiella intressen, maste
tillampas med beaktande av principerna om enkelhet och konsekvens i valet av
budgetinstrument, en begriansning av antalet fall dir kommissionen behaller direkt ansvar
for genomforande och administration och den nddvéndiga proportionaliteten mellan

méngden resurser och den administrativa bordan i samband med anvindningen av dessa.

Lampliga atgéarder bor ocksa vidtas for att forebygga oegentligheter och bedriageri och for

aterkrav av medel som forsvunnit, betalats ut felaktigt eller anvénts otillborligt.

I enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning kan genomforandet av
programmet forenklas genom att man viljer finansiering med ett standardbelopp, antingen
for stod till deltagare i programmet eller stod fran gemenskapen till de organisationer som

inrdttas pa nationell niva for att forvalta programmet.

I detta direktiv faststélls en finansieringsram for hela den tid programmet péagér, vilken
utgdr den sirskilda referensen for budgetmyndigheten under det arliga budgetforfarandet
enligt punkt 37 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk

forvaltning?.

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

EGT L 357, 31.12.2002, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG, Euratom)
nr 1261/2005 (EUT L 201, 2.8.2005, s. 3).

EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(25) Eftersom maélen for detta beslut inte i tillricklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna och de darfor, pa grund av den granséverskridande och méangsidiga arten
hos programmets insatser och atgarder, bittre kan uppnés pa gemenskapsniva, kan
gemenskapen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. |
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta beslut inte utdver vad

som dr nodviandigt for att uppna dessa mal.

(26) De atgérder som dr ndodvindiga for att genomfora detta beslut bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid

.. .. . 1
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter .

(27) Overgangsbestimmelser for overvakning av sidana insatser som pabérjas fore

den 31 december 2006 bor antas i enlighet med beslut 2004/100/EG.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Programmets syfte och rdckvidd

1. Genom detta beslut inréttas programmet "Ett Europa for medborgarna" (nedan
kallat "programmet") for perioden fran och med den 1 januari 2007 till och med

den 31 december 2013.

! EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Programmet skall bidra till foljande allmidnna mal:

a)  Att ge medborgarna mojlighet att samarbeta och delta i uppbyggandet av ett allt
nirmare Europa, som dr demokratiskt och 6ppet mot omvérlden och som enas och
berikas genom sin kulturella mangfald, och ddrigenom utveckla

unionsmedborgarskapet.

b)  Att utveckla en kinsla av europeisk identitet, grundad pad gemensamma vérderingar

och gemensam historia och kultur.
c) Attt frimja medborgarnas kinsla av delaktighet i Europeiska unionen.

d)  Att oka den 6msesidiga forstaelsen mellan Europas medborgare och respektera och
framja den kulturella och sprékliga mangfalden och samtidigt bidra till den

interkulturella dialogen.

Artikel 2

Programmets sdrskilda mal

Programmet skall, i linje med de grundlédggande malen i fordraget, ha foljande specifika mal, vilka

skall genomforas via gransoverskridande samarbete:

a) Att fora samman ménniskor fran lokalsamhillen i hela Europa, s att de kan dela och

utbyta erfarenhet, asikter och vérderingar, ldra av historien och bygga for framtiden.

b) Att genom samarbete inom det civila samhéllets organisationer pd europeisk niva fraimja
verksamhet, debatt och reflektion med koppling till EU-medborgarskap, demokrati,

gemensamma varderingar och en gemensam historia och kultur.

C) Att fora Europa nidrmare medborgarna genom frimjande av Europas vérderingar och

landvinningar, samtidigt som minnet av det forflutna vérnas.
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d) Att uppmuntra samverkan mellan medborgare och det civila samhéllets organisationer fran
alla deltagande lander, bidra till interkulturell dialog och framhiva savél Europas mangfald
som dess enighet, med sérskild uppmirksamhet pa verksamhet vars syfte ar att utveckla
nirmare band mellan medborgare fran de medlemsstater som ingick i Europeiska unionen
den 30 april 2004 och medborgare fran medlemsstater som har anslutit sig efter detta

datum.
Artikel 3
Insatser

1. Programmets mél skall uppnas via stod till foljande insatser, vilka beskrivs utforligare i

del I i bilagan:

a)  "Aktiva medborgare for Europa", bestdende av
— véanortssamarbete,
— medborgarprojekt och stodatgérder.

b)  "Aktivt civilt samhélle i Europa", bestaende av

— strukturellt stod till organisationer som bedriver forskning om europeisk

offentlig politik (tankesmedjor),
— strukturellt stdd till det civila samhillets organisationer pa europeisk niva,

— stod till projekt till vilka det civila samhillets organisationer tar initiativet.
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c) '"Tillsammans for Europa", bestdende av

—  mycket synliga evenemang, exempelvis minneshdgtider, prisutdelningar,

konstnirliga evenemang, Europaomfattande konferenser,
— studier, undersdkningar och opinionsmaétningar,
— verktyg for information och informationsspridning.
d)  "Aktivt europeiskt ihagkommande", bestdende av

—  bevarande av de viktigaste platserna och arkiven med anknytning till

deporteringar och minnet av offren.
2. Inom varje insats far prioritet ges at balanserad integrering av medborgare och det civila

sambhéllets organisationer fran alla medlemsstater, enligt det sdrskilda malet i artikel 2 d.

Artikel 4

Gemenskapsdtgdrdernas form

1. Gemenskapens atgarder kan genomforas i form av bidrag eller avtal om offentlig
upphandling.
2. Gemenskapens bidrag kan tillhandahallas i specifika former, exempelvis driftsbidrag,

bidrag till insatser, stipendier eller priser.

3. Avtal om offentlig upphandling kommer att ticka inkOp av tjénster, exempelvis
anordnande av evenemang, studier och undersokningar, verktyg for information och

informationsspridning, 6vervakning och utvirdering.
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4. For att komma i fraga for bidrag maste de sokande uppfylla kraven i del II i1 bilagan.

Artikel 5

Deltagande i programmet

Programmet skall vara 6ppet for deltagare fran foljande ldnder, nedan kallade "de deltagande

linderna":

a) Medlemsstaterna.

b) De Eftalédnder som é&r parter i EES-avtalet, 1 enlighet med bestimmelserna i avtalet.

C) De kandidatlinder som omfattas av en foranslutningsstrategi, i enlighet med de allménna

principerna och allménna villkoren i de ramavtal som ingétts med dessa lédnder for deras

deltagande i gemenskapens program.

d) Landerna péa véstra Balkan, i enlighet med de arrangemang som skall faststéllas
tillsammans med dessa ldnder enligt ramavtalen om de allménna principerna for deras

deltagande i gemenskapens program.
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Artikel 6

Tilltrdde till programmet

Programmet skall vara 6ppet for alla berdrda parter som frimjar ett aktivt europeiskt
medborgarskap, sérskilt lokala myndigheter och organisationer, organisationer for forskning om
europeisk offentlig politik (tankesmedjor), medborgargrupper och det civila samhillets dvriga

organisationer.

Artikel 7

Samarbete med internationella organisationer

Programmet fir omfatta gemensam och innovativ verksamhet inom aktivt europeiskt
medborgarskap tillsammans med berorda internationella organisationer, till exempel Europaradet
och Unesco, vilken genomfors pa grundval av gemensamma bidrag och enligt budgetforordningen

samt varje institutions eller organisations bestimmelser.
Artikel 8
Genomforandebestimmelser

1. Kommissionen skall anta de bestimmelser som 4r nddviandiga for genomforandet av

programmet pa det sitt som anges i bilagan.
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2. Foljande atgérder skall vidtas i enlighet med forfarandet i artikel 9.2:

a)  Bestimmelserna for genomforandet av programmet, inbegripet den arliga

arbetsplanen, urvalskriterierna och urvalsforfarandena.
b)  En allmén avvdgning mellan programmets olika insatser.
c) Forfaranden for 6vervakning och utvirdering av programmet.

d)  Ekonomiskt stod (belopp, varaktighet, fordelning och bidragsmottagare) fran
gemenskapen vad géller alla driftsbidrag, flerariga vanortsavtal enligt insats 1

och mycket synliga evenemang enligt insats 3.

3. Alla andra atgérder som krévs for att genomfora detta program skall vidtas i enlighet

med forfarandet i artikel 9.3.

4. Som del i det forfarande som avses i punkt 2 far kommissionen faststélla riktlinjer for
var och en av insatserna i bilagan for att anpassa programmet till eventuella dndringar i

prioriteringarna nir det géller aktivt europeiskt medborgarskap.

Artikel 9
Kommittéforfarande
1. Kommissionen skall bitrddas av en kommitté.
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Nér det hianvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,

med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.
Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG skall vara tva méanader.

Nér det hianvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,

med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.

Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 10

Overensstammelse med gemenskapens och Europeiska unionens évriga instrument

Kommissionen skall se till att detta program stimmer overens med och kompletterar
instrument pa andra omraden som omfattas av gemenskapens insatser, sérskilt allmin och
yrkesinriktad utbildning, kultur, ungdom, idrott, milj6, audiovisuell sektor och medier,
grundldggande fri- och réttigheter, social integrering, jaimstilldhet, bekdmpning av alla
former av diskriminering, rasism och framlingsfientlighet, vetenskaplig forskning,
informationssamhillet samt gemenskapens yttre insatser, sirskilt inom den europeiska

grannskapspolitiken.

Programmet far dela medel med gemenskapens eller Europeiska unionens 6vriga
instrument for att genomfora insatser som motsvarar mélen savél i detta program som i

dessa Ovriga instrument.
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Artikel 11

Finansieringsram

1. Finansieringsramen for genomforande av programmet under den tid som anges i artikel 1

faststills harmed till 190 miljoner EUR".

2. De arliga anslagen skall godkdnnas av budgetmyndigheten inom budgetramen.

Artikel 12

Finansiella bestammelser

1. Det ekonomiska stodet skall utges i form av bidrag till juridiska personer. Allt efter

insatsens art och mal far bidrag dven beviljas fysiska personer.

2. Kommissionen far dela ut priser till fysiska eller juridiska personer for insatser eller

projekt som genomfors inom ramen for programmet.

3. I enlighet med artikel 181 i forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 far
schablonfinansiering eller tillimpning av enhetskostnadstariffer tillatas, allt efter

insatsens art.
4. Samfinansiering in natura fér tillatas.

5. Allt efter bidragsmottagarnas egenskaper och insatsernas art fir kommissionen besluta
att undanta bidragsmottagarna fran kontroll av att de forfogar 6ver den yrkeskompetens
och de yrkeskvalifikationer som krivs for att genomfora den foreslagna insatsen eller

arbetsprogrammet.

Detta belopp baseras pa 2004 ars siffror och skall justeras tekniskt med hinsyn till
inflationen.
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6. Den mingd information som skall 1dmnas av bidragsmottagaren far begrénsas nir det ror

sig om smi bidrag.

7. I sdrskilda fall, t.ex. vid beviljandet av sma bidrag, behover bidragsmottagaren inte
avkrivas bevis pa ekonomisk formaga att utfora det planerade projektet eller

arbetsprogrammet.

8. Driftsbidrag som beviljas inom programmet till organisationer som arbetar for mal av
allmént europeiskt intresse enligt definitionen 1 artikel 162 1 forordning (EG, Euratom)

nr 2342/2002 skall inte minskas automatiskt vid forléngning.

Artikel 13

Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen

1. Kommissionen skall nér atgérder enligt detta beslut genomfors se till att gemenskapens
ekonomiska intressen skyddas, genom forebyggande atgérder mot bedrigeri, korruption
och annan olaglig verksamhet, genom verkningsfulla kontroller och édterkrdvande av
ordttmaitigt utbetalda belopp och, om oegentligheter pavisas, verkningsfulla, proportionella
och avskriackande pafoljder i enlighet med radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av
den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen',
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter® och
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om

utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrigeribekimpning (OLAF)’.

! EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
2 EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
3 EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
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For de gemenskapsinsatser som finansieras inom ramen for programmet skall med sadana
oegentligheter som avses i artikel 1.2 i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 avses varje
overtriddelse av en bestimmelse 1 gemenskapsritten eller brott mot en bestimmelse i ett
avtal som &r foljden av en handling eller en underlatenhet av en ekonomisk aktdr och som
har lett eller skulle ha kunnat leda till en negativ ekonomisk effekt for gemenskapernas

allménna budget eller budgetar som de forvaltar, genom en otillborlig utgift.

Kommission skall sdnka, halla inne eller aterkrdva ekonomiskt stod som har beviljats for
en insats, om det visar sig att oegentligheter har forekommit, exempelvis att
bestimmelserna i detta beslut, ett enskilt beslut eller avtalet om stdd inte har foljts eller om
det framkommer att insatsen har dndrats pa ett sitt som stér i strid med projektets art eller

genomforandevillkor, utan att kommissionens godkénnande har sokts.

Om tidsfristerna inte har iakttagits eller om verksamheten utvecklas sa att endast en del av
det tilldelade ekonomiska stodet dr berittigat, skall kommissionen begira att
bidragsmottagaren yttrar sig inom en viss tid. Om bidragsmottagaren inte ger en
tillfredsstallande forklaring, kan kommissionen annullera det resterande ekonomiska stodet

och kriva aterbetalning av tidigare utbetalda belopp.

Alla felaktigt utbetalda belopp skall aterbetalas till kommissionen. Rinta skall laggas till

belopp som inte aterbetalas i tid enligt villkoren 1 budgetforordningen.
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Artikel 14
Uppfoljning och utvirdering

1. Kommissionen skall se till att programmet regelbundet f6ljs upp. Resultaten av
uppfoljningen och utvirderingen skall tas tillvara d& programmet genomfors.
Uppfoljningen skall i synnerhet inbegripa utarbetandet av de rapporter som avses i

punkt 3 a och 3 c.
De specifika mélen far ses over i enlighet med artikel 251 i fordraget.

2. Kommissionen skall se till att det gors regelbundna, externa och oberoende utvérderingar

av programmet och regelbundet l&imna rapporter till Europaparlamentet.

3. Kommissionen skall till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala

kommittén samt Regionkommittén dverlamna foljande:

a)  En utvirderingsrapport efter halva tiden om resultaten och om de kvalitativa och
kvantitativa aspekterna av genomforandet av programmet, senast

den 31 december 2010.
b)  Ett meddelande om fortsdttningen av programmet, senast den 31 december 2011.

c)  Enutvirderingsrapport efter programmets avslutning, senast den 31 december 2015.
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Artikel 15

Overgdngsbestimmelser

For insatser som pabdrjas fore den 31 december 2006 i enlighet med beslut 2004/100/EG skall det

beslutet fortsitta att tillimpas tills de avslutas.

I enlighet med artikel 18 i budgetforordningen kan anslag som motsvarar inkomster som avsatts for
ett sirskilt indamal och kommer frén dterbetalning av belopp som betalats ut pa felaktiga grunder

enligt beslut 2004/100/EG goras tillgingliga for programmet.

Artikel 16
Ikrafttrdadande

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Det skall tillimpas fran och med den 1 januari 2007.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA

L. BESKRIVNING AV INSATSERNA

Kompletterande information om tilltrdde till programmet

De civila samhillets organisationer som avses i artikel 6 kan bland annat innefatta
fackforeningar, utbildningsinstitutioner och organisationer for frivilligt arbete samt

amatoridrott.
INSATS 1: AKTIVA MEDBORGARE FOR EUROPA

Denna insats utgor den del av programmet som ar sdrskilt inriktad pa verksamhet i vilken

medborgarna medverkar. Denna verksamhet delas in i foljande tva slags atgérder:
Vinortssamarbete

Denna atgérd avser verksamhet som inbegriper eller frimjar direkt utbyte mellan Europas
medborgare genom deltagande i vinortssamarbete. Det kan rora sig om enstaka insatser
eller pilotverksamhet eller strukturerade, flerariga arrangemang med flera partner vilka
foljer ett mer planerat tillvigagangssétt och inbegriper en rad aktiviteter, frin méten mellan
medborgare till specifika konferenser eller seminarier, anordnade inom ramen for
vanortssamarbete, kring &mnen av gemensamt intresse tillsammans med dértill kopplade
publikationer. Denna atgérd kommer att aktivt bidra till att 6ka kunskaperna och

forstaelsen mellan medborgare och kulturer.
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For aren 2007, 2008 och 2009 kan strukturellt stod beviljas direkt till
Europeiska samarbetsorganisationen for kommunala och regionala myndigheter (CEMR),

en organisation av allmént europeiskt intresse, aktiv inom vanortssamarbete.
Medborgarprojekt och stodatgirder

Denna atgédrd omfattar stod till en rad olika transnationella och sektorsovergripande projekt
i vilka medborgare medverkar direkt. Projekt vilkas syfte dr att frimja deltagande pé lokal
niva kommer att prioriteras. Projektens omfattning och rickvidd kommer att bero pé
utvecklingen i samhéllet och de kommer att inriktas pa att via innovativa tillvigagangssétt
soka mojliga 16sningar pé kartlagda behov. Man kommer att uppmuntra anvéindningen av
ny teknik, sérskilt informationssamhallets teknik (IST). Projekten kommer att samla
medborgare med olika bakgrund, vilka tillsammans kommer att arbeta med eller diskutera
gemensamma europeiska fragor och pa sa sitt utveckla dmsesidig forstaelse och gora

méinniskor mer uppméarksamma pa den europeiska integrationsprocessen.

For att forbattra vanortssamarbete och medborgarprojekten ér det ocksa nodvéndigt att
utarbeta stodatgirder for utbyte av bista praxis, dela erfarenheter mellan berérda partner pa
lokal och regional niva, inbegripet offentliga myndigheter, samt utveckla nya fardigheter,

till exempel genom utbildning.

Som viégledning kan ndmnas att minst 47 % av programmets sammanlagda budget kommer

att anvéndas till denna insats.
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INSATS 2: AKTIVT CIVILT SAMHALLE I EUROPA

Strukturellt stod till organisationer for forskning om europeisk offentlig politik

(tankesmedjor)

Organisationer med nya idéer och funderingar kring europeiska fragor ar viktiga
institutionella samtalspartner, vilka kan 1dmna oberoende strategiska och
sektorsovergripande rekommendationer till EU-institutionerna. De kan foreta insatser som
ger niring till debatten, sirskilt om EU-medborgarskap och om europeiska vérderingar och
kulturer. Denna étgird syftar till att stirka den institutionella kapaciteten hos de
organisationer som dr representativa, tillhandahaller ett verkligt europeiskt mervérde, kan
fa till stand betydande multiplikatoreffekter och kan samarbeta med 6vriga
bidragsmottagare inom programmet. Forstarkningen av Europaomfattande nétverk &r ett
viktigt inslag pa detta omrade. Bidrag far beviljas pa grundval av flerériga arbetsprogram

dér en rad teman eller aktiviteter ingér.

For aren 2007, 2008 och 2009 kan strukturellt stod beviljas direkt till foreningen
"Groupement d'études et de recherches Notre Europe" och till "Institut fiir Europdische

Politik", vilka dr organisationer av allméint europeiskt intresse.
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Strukturellt stod till det civila samhéillets organisationer pa europeisk niva

Det civila samhéllets organisationer &r en viktig del av medborgerlig, kulturell och politisk
verksamhet och utbildning for delaktighet i samhéllet. De behover finnas och ha mojlighet
att fungera och samarbeta pé europeisk niva. De bor dven kunna delta i det politiska
beslutsfattandet i egenskap av rddgivande organ. Denna atgdrd kommer att ge dem
kapacitet och stabilitet att pa ett sektorsoverskridande och dvergripande sétt fungera som
katalysatorer 6ver granserna for sina medlemmar och for det civila samhillet pa europeisk
niva och dérigenom bidra till programmets méal. Forstarkningen av Europaomfattande
nétverk och europeiska foreningar dr ett viktigt inslag pa detta verksamhetsomréde. Bidrag

far beviljas pa grundval av flerdriga arbetsprogram dir en rad teman eller aktiviteter ingar.

For éren 2007, 2008 och 2009 kan strukturellt stod beviljas direkt till tre organisationer av
allmént europeiskt intresse, ndmligen Europeiska plattformen for icke-statliga
organisationer pa det sociala omradet, Europarorelsen och European Council on Refugees

and Exiles.
Stod till projekt till vilka det civila samhéllets organisationer tar initiativet

Det civila samhillets organisationer pa lokal, regional, nationell eller europeisk niva
engagerar medborgarna eller foretrader deras intressen genom debatt, publikationer,
opinionsbildning och andra konkreta grinsoverskridande projekt. Att infora eller bygga
vidare pa en europeisk dimension i verksamheten hos det civila samhiéllets organisationer
kommer att gora det mojligt for dem att 6ka sin kapacitet och na en storre publik. Direkt
samarbete mellan det civila samhillets organisationer fran olika medlemsstater kommer att
bidra till 6msesidig forstaelse for olika kulturer och standpunkter och till faststdllandet av
gemensamma angeligenheter och virderingar. Aven om detta kan ske i form av enskilda
projekt, kommer ett mer langsiktigt tillvigagingssitt att sékerstilla en mer hallbar effekt

och utveckling av nitverk och synergieffekter.
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Som viégledning kan ndmnas att cirka 29 % av programmets sammanlagda budget kommer

att anvéndas till denna insats.
INSATS 3: TILLSAMMANS FOR EUROPA
Mycket synliga evenemang

Inom denna atgérd stods evenemang som anordnas av kommissionen, om lampligt

i samarbete med medlemsstaterna eller andra relevanta partner, vilka ar av betydande skala
och rickvidd, beror Europas folk, bidrar till att 6ka deras kinsla av att tillhora samma
gemenskap, gor dem medvetna om Europeiska unionens historia, resultat och vérderingar,
engagerar dem i den i interkulturella dialogen och bidrar till utvecklingen av deras

europeiska identitet.

Dessa evenemang kan exempelvis vara minneshogtider kring historiska hindelser,
uppméirksammande av europeiska framgangar, konstnirliga evenemang,
medvetandegorande kring bestdmda fragor, Europaomfattande konferenser samt
prisutdelningar for att uppméarksamma betydande resultat. Anvindning av ny teknik,

sarskilt IST, skall uppmuntras.
Studier

For att fa en béttre insikt i aktivt medborgarskap pa europeisk nivd kommer kommissionen

att utfora studier, undersokningar och opinionsmétningar.
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Verktyg for information och informationsspridning

Med tanke pa programmets inriktning pa medborgare och de olika initiativen inom aktivt
medborgarskap maste overgripande information om verksamheten inom programmet,
ovriga insatser i Europa i samband med medborgarskap och andra relevanta initiativ

tillhandahéllas via en Internetportal och andra verktyg.

For aren 2007, 2008 och 2009 kan strukturellt stod beviljas direkt till Jean
Monnet-foreningen, Europeiska Robert Schuman-centret och till de Europahus som gétt
samman savil pd EU-niva som pa nationell niv4, vilka samtliga &r organisationer av

allmént europeiskt intresse.

Som viégledning kan ndmnas att cirka 10 % av programmets sammanlagda budget kommer

att anvindas till denna insats.
INSATS 4:  AKTIVT EUROPEISKT IHAGKOMMANDE
Inom denna atgérd kan projekt av foljande slag fa stod:

— Projekt for att bevara de viktigaste platserna och minnesmérkena med anknytning till
massdeportationerna, de tidigare koncentrationslagren och andra platser for
martyrskap och massutrotning under nazismen och de arkiv som dokumenterar dessa
héndelser samt for att bevara minnet av offren och av dem som under extrema

forhallanden raddade ménniskor undan forintelsen.

— Projekt for att bevara minnet av offren for massutrotningar och massdeportationer
med anknytning till stalinismen samt bevarande av de minnesmérken och arkiv som

dokumenterar dessa hindelser.

Cirka 4 % av programmets sammanlagda budget kommer att anvéndas till denna insats.
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IL. PROGRAMMETS FORVALTNING

Programmet kommer att genomforas enligt principerna om dppenhet och tydlighet och
omfatta en bred skala av organisationer och projekt. Foljaktligen kommer projekt och
verksambhet att i regel véljas ut genom 6ppna ansdkningsforfaranden. Undantag blir
mojliga bara under mycket speciella omsténdigheter och helt i enlighet med artikel 168.1 ¢

och 168.1 d i forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002.

Programmet kommer att tillimpa principen med flerariga partnerskap som baseras pa
overenskomna mal och bygger pa analyser av resultat, sd att bade det civila samhéllet och
Europeiska unionen far nytta av det. Finansiering som tilldelas genom ett avtal om

engdngsbidrag inom detta program far ha varaktighet pa hogst tre &r.

For vissa insatser kan det bli nddvandigt med indirekt centraliserad forvaltning, genom ett

verkstéllande organ eller, sirskilt for insats 1, genom nationella organ.

Alla insatser kommer att genomfOras via samarbete over granserna. De kommer att frimja

rorlighet for medborgare och idéer inom Europeiska unionen.

Arbete 1 ndtverk och inriktning pa multiplikatoreffekterna, inbegripet anvédndning av
informations- och kommunikationsteknik (IKT), blir viktigt och kommer att aterspeglas
béade i typen av verksamhet och raden av medverkande organisationer. Man kommer att

uppmuntra till samverkan och synergi mellan de olika berorda parterna i programmet.
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I1I.

Ur programmets budget far man dven ticka de utgifter i samband med forberedelser,
uppfoljning, dvervakning, revision och utvirdering som dr direkt nodvéandiga for
forvaltningen av programmet och forverkligandet av dess mal, sirskilt studier, moten,
informations- och publikationsverksamhet, utgifter i samband med IKT-nétverken for
utbyte av information och alla 6vriga utgifter for administrativt och tekniskt stod som

kommissionen kan besluta om for programmets forvaltning.

De totala administrativa kostnaderna for programmet bor sta i proportion till de uppgifter
som faststélls i det berorda programmet och bor, som vigledning, utgdra cirka 10 % av den

totala budgeten for programmet.

Kommissionen kan dven bedriva sddan verksamhet som avser information, publikation och
spridning och dérigenom sdkerstdlla en bred kunskap om och stor genomslagskraft for de

verksamheter som stods genom programmet.

GRANSKNINGAR OCH REVISIONER

For projekt som viljs ut i enlighet med detta beslut kommer man att faststilla ett

revisionssystem baserat pa stickprov.

Bidragsmottagarna maste for kommissionen ldgga fram alla verifikationer i samband med
utgifter under fem ar efter den sista utbetalningen. Mottagaren skall i forekommande fall se
till att styrkande handlingar som innehas av dennes partner eller medlemmar gors

tillgéngliga for kommissionen.
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Kommissionen fir genomfora en granskning av hur bidraget har anvénts, antingen direkt
av kommissionens egen personal eller av nagon kvalificerad extern organisation som den
véljer. En sddan granskning far utforas under hela avtalets 16ptid samt under fem ar efter
den dag da slutbetalning sker. Resultaten av dessa revisioner kan eventuellt leda till att

kommissionen fattar beslut om aterkrav.

Kommissionens personal och extern personal som bemyndigas av kommissionen maste fa
tilltrdde till bidragsmottagarens lokaler och tillgdng till all information som behovs for att

genomfora sddana revisioner, inbegripet information i elektronisk form.

Revisionsritten och Europeiska byran for bedrageribekdampning (Olaf) bor ha samma

rittigheter som kommissionen, sirskilt vad géller tilltréde.
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